Name (First & Last) of First Adult/Nombre (y apellido) del Primer Adulto:

St. Aloysius Parish

Growing and Sharing in Jesus Christ
Census and New Registration Form —2011-2012

Family Name/Apellido Familiar:

(Last Name only/apellido solamente)

Title (check)/ Enviar & (marca): Mr and MrsQ/ Mr_O/ Mrs_O/ IVIS_O/ Miss@/ SrySraQ/ SrQ/ SraQ

Address/Direccion: APT/Floor# - Apr/Piso #:
City/Ciudad: Zip Code — Zona Postal:
Telephone/Teléfono: Language spoken at home/ldioma que habla en Casa:

Family Email/Correo Electrénico Familiar:

Male or Female — Vardn/Mujer: Date of Birth/Fecha de Nacimiento:

Cell Phone Teléfono Celular: Place of Birth/Lugar de Nacimiento:

Sacraments Received/Sacramentos Recibidos:

Baptism/Bautismo; Communion/Comunién; Confirmation/Confirmacién

Work Telephone/ Teléfono de Trabajo: Type of Work/Tipo de Trabajo:

Email/Correo Electrénico Familiar:

Name (First & Last) of Spouse-Significant Other -
Nombre (y apellido) de Esposa(o) - Significante:

Male or Female — Varén/Mujer: Date of Birth/Fecha de Nacimiento:

Cell Phone Teléfono Celular: Place of Birth/Lugar de Nacimiento:

Sacraments Received/Sacramentos Recibidos:

Baptism/Bautismo; Communion/Comunién; Confirmation/Confirmacion

Work Telephone/ Teléfono de Trabajo: Type of Work/Tipo de Trabajo:

Email/Correo Electrénico Familiar:

If Married, Information/ Informacién Matrimonial:

When/Cuando Where/Dénde Church/Iglesia
Children Living at Home/Nifios Viviendo en Casa
NAME (FIRST AND LAST) DATE OF BIRTH BAPTIZED 1°" COMMUNION CONFIRMED ATTEND CCD
NOMBRE Y APELLIDO FECHA NACIMIENTO BAUTIZADO 1™ COMUNION CONFIRMADO ASISTE CCD
yONO  YONO YONO  YONO
yONO  YONO YONO  YONO
vOnO YONO vOnNO YO NO
yONO YONO YOnNO YOO
Other Adults Living in the House/Otros Adultos Viviendo en Casa
NAME (FIRST AND LAST) DATE OF BIRTH BAPTIZED 1°" COMMUNION CONFIRMED MARRIED
NOMBRE Y APELLIDO FECHA NACIMIENTO  BAUTIZADO 1™ COMUNION CONFIRMADO CASADO
vONO  YONO YONO  YONO

yO nO yOnNO vONO

yO NO
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Groups to Join / Grupos a Unirse
I Would Like To Know About These Groups / Me Gustaria Saber Sobre Estos Grupos
(Check any group you wish to contact you)
(Marca con un circulo el grupo que quieres que se comunique contigo)

Preferred Mass / Misa Preferida
Saturday - Sabado: 5:30pm (English)

Sunday - Domingo: 7:45am (English), 9am (Espafiol), 10:30am (English), 12pm (Espafiol)

CCD / Sacraments
Catecismo/ Sacramentos

RCIA - Adult Sacraments
RICA - Sacramentos para
Adultos

Bible Studies
Estudios Biblicos

Food Pantry
Dispensario de Comestibles

Rummage Sale - Ozanam
Venta de Cosas Usadas

St. Vincent de Paul Society
Sociedad de San Vicente de Paul

Youth Group
Grupo de Jdvenes

Date Received:

Salsa — Women’s Club
Club de Mujeres — Salsa

Couples Get Together

Grupo de Esposos — Parejas

Marcha Triunfal (Spanish Group)

Legion of Mary
Legion de Maria

Junior Legion of Mary

Legion de Maria de Jovenes

Divine Providence (Spanish
Groups)
Hijos de la Divina Providencia

Guadalupanos (Spanish Group)

Office Use Only

Group Leaders to Contact:

Entered on Parish Files:

Envelope Assigned:

Charismatic Prayer
Circulo de Oracién

Lectors
Lectores

Choir
Coro Hispano

Liturgy Planners
Planeadores de la Liturgia

Altar Servers
Monaguillos

Ushers
Ujieres

Welcome Packet Sent:

Welcome letter/Temp. Envelopes/Handbook
Attended Welcome Brunch:

Group leader copies the email to the office / or person
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